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Trois mois de recherche en atelier ont été nécessaire 
au designer-sculpteur Maurice Barilone pour obtenir 
les formes aériennes de cet ensemble de tôles 
cintrées qui composent la base. Elles sont 
découpées, soumises à une presse de 1500 kg, 
soudées ensemble et repolies avant de recevoir leur 
finition. La beauté de ces pièces, c'est l'effet de 
légèreté associé au métal épais, sublimée par les 
reflets des galvanisations métallisées (or, cuivre, 
chrome ou nickel noir) ou dans les sublimes chromes 
colorés.

Three months of research in the workshop were 
necessary for designer-sculptor Maurice Barilone to 
obtain the aerial shape of these curved sheets that 
make up the base. They are cut, subjected to 1500 kg 
of pressure, welded together, and re-polished before 
adding the desired finish. The beauty of these pieces 
is the look of lightness that is created out of this thick 
metal. The reflections created by the galvanization 
(available in gold, copper, chrome-plated, or black 
nickel finish) or the vibrant colored chrome-plated 
finish give it a refined look..

Tres meses de investigación en el taller han sido 
necesarios para el diseñador-escultor Maurice 
Barilone para obtener estas formas aéreas de este 
conjunto de placas curveadas que componen la base. 
Han sido cortadas, sometidas a una prensa de 1500 
kg, soldadas juntas y pulidas antes de recibir su 
acabado. La belleza de estas piezas, el efecto de 
ligereza asociado a un metal grueso, es sublimado 
por los reflejos de galvanizaciones metálicas (oro, 
cobre, cromo o níquel negro) o por los sublimes 
coloridos cromos.



Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen :
L. 200 x H. 73 x P. 107 cm/ L. 78,8” x H. 28,76” x D. 42,16”
L. 230 x H. 73 x P. 125 cm/ L. 90,62” x H. 28,76” x D. 49,25”

DA508

Table de repas rectangulaire
Série numérotée (non limitée)
Piètement en tôle d’acier ép. 10 mm découpée et cintrée. Différentes finitions disponibles.  Plateau 
en verre 15mm transparent trempé.

Tavolo da pranzo rettangolare
Serie numerata (non limitata)
Base in lamiera d’acciaio tagliata e piegata con spessore di 10 mm. Disponibile in diverse  finiture. 
Piano in vetro 15 mm trasparente temperato.

Rectangular Dining Table
Numbered series (not limited)
Base sheet steel cut and folded with a thickness of 0,39”. Available in different finishes.  Glass top 
0,59” tempered clear.

Mesa de comedor rectangular
Serie numerada (no limitada)
Base dechapa de acero cortado y doblado de grosor de 10mm. Disponible en diferentes  
acabados. Sobre de cristal 15 mm templado transparente.

Rechtwinkliger Esstisch
Nummerierte Ausgabe (unlimitiert)
Massivstahl, geschnitten und gefaltet mit einer Stärke von 10mm. Erhältlich in verschiedenen

Ausführungen. Glasplatte 15 mm temperiert klar.

Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen:
L .200 x H.73 x P.125 cm/ L. 78,8” x H. 28,76” x D. 49,25”

Table de repas ovale
Série numérotée (non limitée)
Piètement en tôle d’acier ép. 10 mm découpée et cintrée. Différentes finitions  
disponibles. Plateau en verre 15mm transparent trempé.

Tavolo da pranzo ovale
Serie numerata (non limitata)
Base in lamiera d’acciaio tagliata e piegata con spessore di 10 mm. Disponibile in
diverse finiture. Piano in vetro 15 mm trasparente temperato.

Oval Dining Table
Numbered series (not limited)
Base sheet steel cut and folded with a thickness of 0,39”. Available in different  finishes.
Glass top 0,59” tempered clear.

Mesa de comedorovalada
Serie numerada (no limitada)
Base dechapa de acero cortado y doblado de grosor de 10mm. Disponible en 
diferentes acabados. Sobre de cristal 15 mm templado transparente.

Ovaler Eßtisch
Nummerierte Ausgabe (unlimitiert)
Massivstahl, geschnitten und gefaltet mit einer Stärke von 10mm. Erhältlich in  
verschiedenen Ausführungen. Glasplatte 15 mm temperiert klar.
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Dimensions/ dimensioni/size/medidas/Größen:
L. 140 x H.32 x P.90 cm/ L. 55,16” x H. 12,61” x D.35,46”  L. 160 
x H.32 x P. 100 cm/ L. 63,04”x H.12,61” x D. 39,4”

DA508

Table basse rectangulaire
Piètement en tôle d’acier ép. 10 mm découpée et cintrée. Différentes finitions disponibles. Plateau  en verre 
12mm transparent trempé.

Tavolo basso rettangolare
Base in lamiera d’acciaio tagliata e piegata con spessore di 10 mm. Disponibile in diverse finiture.  Piano in 
vetro 12 mm trasparente temperato.

Rectangular cocktail table
Base sheet steel cut and folded with a thickness of 0,39”. Available in different finishes.  Glass top 
0,47” tempered clear.

Mesa de centro rectangular
Base dechapa de acero cortado y doblado de grosor de 10mm. Disponible en diferentes acabados.  Sobre de 
cristal 12 mm templado transparente.

Rechteckiger Couchtisch
Massivstahl, geschnitten und gefaltet mit einer Stärke von 10mm. Erhältlich in verschiedenen

Ausführungen. Glasplatte 12 mm temperiert klar.

Dimensions/ dimensioni/size/medidas/ Größen:
L. 140 x H. 80 x P. 45 cm/ L. 55,16” x H. 31,52” x D. 17,73”
L. 160 x H. 80 x P.45 cm/ L. 63,04” x H. 31,52” x D. 17,73”

Console
Piètement en tôle d’acier ép. 10 mm découpée et cintrée. Différentes finitions disponibles.
Plateau en verre 15mm transparent trempé.

Consolle
Base in lamiera d’acciaio tagliata e piegata con spessore di 10 mm. Disponibile in diverse  finiture. 
Piano in vetro 15 mm trasparente temperato.

Console
Base sheet steel cut and folded with a thickness of 0,39”. Available in different finishes.  Glass top 
0,59” tempered clear.

Consola
Base dechapa de acero cortado y doblado de grosor de 10mm. Disponible en diferentes 
acabados. Sobre de cristal 15 mm templado transparente.

Konsole
Massivstahl, geschnitten und gefaltet mit einer Stärke von 10mm. Erhältlich in verschiedenen  
Ausführungen. Glasplatte 15 mm temperiert klar.
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